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Nom. 2.

COMEDIA FAMOSA.

EL MARISCAL
DE VIRON.

DE DON JUAN PEREZ DE MONTALVAN.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENT ES.

El Rey de Francia, galan. 4} La Reina de Francia, dama. }} Montent.

El Mariscal deVirén,galan. %t} Madama Blaenca, dama. 14 Un criado.

Ll Duque de Saboya , galan. ;) Belerma, crinda. - A} Damas.

El Conde de Suison, galan. X} Claudia, criada. 4% Soldadose

El Conde de Fuentes, barba. }} Un Cancilier. 4} Miisicos.
Monsizur de Lafin. 3% Jagues, gracioso. ¥4 Acompafiamients.

R S R et EE T ‘k-\% %
JORNADA

Salen el Mariscal de Virén, galan,

vestido honestamente , y Jaques,

Zracioso.

Jagues. \On maydr razon me altera
1 tu condicion cada dia.
Marisc. No creyera que era mia,

8i menes alriva fuera,

Yo habia de acempafiar

al de Saboya, no siende
yo quien fuera presidiendo
en puesto, accion y lugar#®
Ya te salié 4 recibir

el Rey con toda su Corte,
¥y tedos como & su norte

ie han de mirar y seguirs
y si yo le acompaiiara,
aunque mas bizarro fuera,
su vasa.lo pareciera,

y aadie en mi reparara,
cosa quz llevara mal:
luego es conocido error
Permitir lo superior,
cuando me ofende lo lgual.
No sé qué espiritu en mi,
6 me arrebata, 6 me lleva

@ que aspire, 4 que me atreva,

al sol, cuyo rayo fui!
si bien en pasion tan loca,

=

ap.

PRIMERA.

como este Teifd NO ‘es mio,

cuanto fabrica mi brio,

mi noble lealtad reveca:

y asi me veogo & deber

(llegdundome 4 reportar)

el saberlo desear,

y el no quererio emprender,

para que con la traicion

consentida y no intentada,

mi lealtad quede apurada,

y animosa mi ambicioa:

sizndo en mi posteridad

nuevo linage de honor,

no querer de mi valor

mas que pide mi lealtad.
]agues. El Msriscal entre si ap.

estd hablando y murmurando:

cusdnto va, que estd peunsando

como serd Gran Sofi?

Y ya que no hayas salido,

fuera accicn culpada y mala,

que, coino todos, de gala

tambizn te hubieras vestido?

Y no verir de maunera,

que mirando en ua espejo,

pareces frances de viejo.
Marisc. Si ti dices, que cualquiera

ge viste; y por varies modos

|
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2 El Mariscal de Virén.

feste]a fa entrada, dl,
qae me debiera yo 4 mi,
si hiciera 1o que-hacen todos?

Jaques. Pues df, sefior , con qué iatento

.te estds aqui tan despacm,
cuznde ya llega 4 palacio
todo el 3c-ompsnammum?

Marisc. Qmem ver si hay ocasion
de ver:

Jaques. D:ras 4 Madama
Bianca dé luz , y en sa llama
arder racionak carbon.

Marise. Bien la quiero.

Jagques. Es 1a mas bella
francesa que hay en Paris:
si va 4 misa 4 San Dionis,
se van los hombres tras ella,,
4 puto el postre, 4 morir;
tanie . que viéndcla entrar
el cura empieza d- cantar,,

"y hace la b6veda abrirg
porque al irse passando:

" por ta Tglesia sin estruendo,
caballeros van muriendo,
como ella los va mirando.

Mairisc. Dices biea, mas mucho tardan.

Jaques. Siempre con agueste espacia
van las cosas de palacio.

Marise, La Reina y damas aguardan
en e! salon, y han de entrar
en piblicc 5 mas espera.

Suena (lentro ruido de misica..

Jagques. Misica el palacio altera,
todos deben de llegar.

Salen por una puerta el Rey de Francia. ek
Duque de Saboya, el Conde de Fuentes,
barba: y por la otra la Reina de Francia,,

Madama Llanca , Claudia y Belerma,
criadas 4 y acompefiamiento.

Rey. Vuestra Altezasead Franciabien veani-
trae salud vuestra Alteza? (dos

Dugue. Agradecido,
siempre alegre, y muy ufano
al favor soberano,
que vuestra Magestad me prometiag
traigo salud. Rey. Serd feliz la mia
con tan alegre nueva..
Duque. Cémo.ha estado
vuestra Real Magestad 2
Rey. Con gran cuidado
@& gue llegase bueno vuestra Altezag
as ya la,Reina aguaxda. .
j‘agu s. Qué grandeza !

Rein: A vuestra Alteza guarde Dios mil afiosg

perque 4 vista de propios y de estraios,

P . L ——

del enemigo pestren la arrogancia

en concordia feliz Saboya y Francia.
Dugq. Teniendo un angel como vos, sefiora,

que 4 las paces asista , desde ahora

doy por cierta la paz.

‘Rey. Pena me ha dade ; ap.

no haberme el Mariscal acompafiado, .
y ver el trage humilde con que viene:
notable condicion en todo tiene.

Jaques. Mas qué reparael Reyenel vestido?

Maris Mas que yonome doy por entendido?
Belerm. Triste estd el Mariscal y retirado.
Blanca. Debe de ser en él razon de estado.
Clan. Nohay en lo deslucido quien leiguale.
Blanca. Harto lucida sale 4 pues é sale.
Rein. Vamos, Blanca: Dios guarde 4 V. A,
Conde. El lucimienta iguala 4 la bellezas
Dugue. Tecgo de acompafiaros.

Rey. Dngue:i- Dugue. Quiero

valerme de la edad para escudero.

“Rey. Quedémonos los dos.

Dugue. Dichosa tarde.
Blanca. Vedme, Carlos , despues.
Rein. El cielo os guarde.
FVanse la Reina y todas las damas.
D:ique. Conde de Fuentes?
Conde. Gran Seiior ? Dugue. Airosas
soa las damas de Frapcia.
Conde., Y muy hermosas.
Rey. Qué cice vuestra Alteza?
Dugne. Que son bzllas
las damas , y que en ellas
come en espeajo el sol sus rayos mira.
Rey Y eun Blanca los respeta 6 los admira. ap.
Dug. Aungue yono consiga el Marquesado
de Salucio , daré por bien gasiado
el tiempo, con haber 4 Francia visto.
Rey.Mi encioen vano y mipesar resisto.ape
Qué 3 hablarme po liegue ! estrafia cosal
Conde. Eso es tener el alma belicosa;
d Carlos de Virdn me han alabado
de bizarro rotdado,
y cewocerle quiero:
de uno de agquestos informarme goiera.
Rey. Mas no quiero mostrar que lo he centi-
Conde. Monsieur ? (do. ap.
Maris:. Decis ¢ mi &
Conde. Si: yo he venido
con el Duque hasta Francia,
per sile es mi persona de importanciag
Y ya que aqui me veo,
hablar y ver deseo
al de Virdn ; pues conoceis la gentey
ensefiadme cudl es, si estd presemeo :
Marisc. Para qué le buscais® /&

/
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De Don Juan Perez de Montalvadn.

Conde. Hanme informado,
que es valiente soldad.o, X
y lograzé con vzrle mi venida,
Marisc. Mal oshan iaformado, pormivida,
si de eso os informaron solamente,
parjue esmas que soldado, y que valiente,
Cond . 6mo, cémo, frances? pues yo he venci-
s2is batailas campales, y he refiido  (do
valieate en la campaila, he navegado,
y mas de cizn murallas he asaltadoj
y aunque mi fama aclama
4 mis obras por dignas de mi fama,
no sé si he merecido justamente
e! nombre de ssldado y de valieate. (fia
Maris.Cualguierabuen soldadoan!a campa-
hace lo mismo, hazafia por hazana,
y el-no estar td de ti mas satisfecho,
ser { porgue regulas lo que has hecho;
mas es2 Carlos, que de polo & polo
en todo es singular, duico y solo, (bre,
como sabe que es mas que cvalquier hom-
pide 2 mayores hechos mayor nombre.
Conde. Frances, sabas quién s1y ?
Mairisc. Jamas te he visto.
Cond Corridoestoy de verle, veta 4 Cristo.
Maris. Si bien, por la arrogancia que en ti
pareces espaftol 3 mas no creo, (veo,
que es tauto tu valor como refisres,
pues ai sabas quien soy, ni sé quien eres.
Cond. Lo masdzI tiempo estoy en lacanpaiia
« daado opinion 4 1a epinion de Espaaa;
<si wi fueras soldado, . 3
yaen la guerra me huobieras encontrado
desnudo el blance acero;
mas un aféminaie caballsro,
que ea las delicias de la Corte duerme,
cédmo pueds en campaiia conocerme ¥
Mar.8indudateha engsfiadoel ver mimodo,
porque ea todo y pac todo
tan hijo de 1as armas he nacido,
que por las paces que hoy se h ' convenido
visto ests trage tal es mi deseo,
que traigo tuto porgque no p:leo,
Cond Eibrio delfrauces me ha con:entado,
Maris, Por Dios queel espafiol esalentado.
Rey. Y 3ué gente acompainag V. Alteza ?
D:gue. D: Saboya lo mas de la nobleza,
y ¢atra wachus soldados muy valientes,
el gran Conde de Kuentes.
Rey. Hoigaréme de ver tan gran soldado.
Dugue. Conde de Foentes?
Con:lfz. Vuy, que me haw ilamado.
M risc. Liuego el Conde sois vos?
Conle. Yo soy el Conde.

d L]
Mar, (e

Bien la fama 4 los hechos correspon.

Dug.Dévuestra Magestad sn heroica mano
atde Fuentis. Rey. Al Hector casteliano,
y al vasallo tambien el meas valiente
del Cesar mas prudente.
C)on 1. Por mi Rey, ¥ por mi a mano os beso,
Rey. Que dsseaba veros os confizsa.
Ksta es buena ccasion para llamarle ap.
d Caclos. y refiirle para honrarle. '
Yo {e quiero pagar esta fineza
en el mismo caudal 4 vuestra Altezas
Moriscal de Virén, besad 1a mano
al Dugue,
Marise. Es el favor mas soberano,
que me podeishacer. Rey. Liegad presto,
Maris. Parami condiciones buenoesto. ap,
Con.Vive Dies queec ¢l mismo % guien yo ha-
¥y que por €l a €l le preguntaba. (blaba,
Du.Prim:ro jue 4 mis piesilegue d mis brazos
“tan bizarro frances. Abrdzales
Mzrisc. D2 estes abrazos
grande epinion 4 mi opinion consigo,
Rey. Bi d2 V.rda es mi mayor amigo.
Marisc. Hechara vuestra soy.
Rey Hibiad ai Conde. o
Maris. Quien ohedeze,con callar responde,
Cond. D2 lozo tiene el de Virda un poco,
mas no fuera valiente 4 no ser foco. ap.
Marisc. Yo soy el de ¥.rda.ahora mire
Y iecelencia si es justoque me admire,
qus por mi me preguate, y solamente
diga cue sey svidade , y soy valiznte.
Conde, Yo soy Cende de Fuentes, cosiocido
tanto en este pais, como temido,
y todla esta opinion he grangeado
con saber ser valiente y ser soidao,
Marisc. Pésame que descansen oS 4ceros
con esta paz. Coade Por qué?l
Marisc. Porque dz veros
en la cadmpaiia, vive Dios, me holgara.
Cond. Daspues fuera posible, gue o8 pesara.
Maris. Yo llavo una ventaja & mienemigo,
que voy con muchos, porque voy conmig-.
Cond. Pues yo eu ir solo mi ventaja £:udo,
porgne basto yo sclo para un mundc.
Rey. Mariscal ds Virén ?
Dugue. Conde de Fuaentes? »
Marisc. S:fior2 Conde. Sefior?
Rey. Qué honrados! Dug. Qué valientes!
Rey. Bueno estd, Mariscal.
Dugae. Bueno estd, Coude.
Cond. Ahora 4 vuestra Alieza se le.gscondey
que entre soldados estas bizarrias
son todas militares cortesiis ?
Marise. Aqui son los recelos escusados,
que esos son cumplimientos de ;oldados-
*

 §

3|



4 El Mariccal de Firdn.,

Rey. Vamos, porque descanse V. Alteza.
Duquz. Alivio es del cansancio esta fineza,
Rey Mariscal ¢ Marisc. Gran sefior?
Rey. D2 vos confio
huesped tan superior.
Marisc. Del pecho mio
ha:é cuarto 4 su Alteza conveniente,
Mi hoesped es el Dague, facilmsnte
si le gano la gracia, persuadirle aps
polré, y 4 mis intentos reducirle. (cho,
Dug Huespeddel Mariscalbel Rey me ha he-
si hailoozasion, le he de fiar mi pecho. ap.
Rey. Descanseahora vuestra Alteza, y crea
gue llevard el despacho que desea.
Dug. No deja que pedir quien tauto ofrace,
Rey. Esto Saboya, y muche mas merece.
Vanse, y salen Hladama Blanca , y Be-
lerma con luces..
Belerm. Triste vienes.
Blanca. Vengo muerta:
(ay Carlos del alma mial) @ps
retiea aquesa bugfa,
Y ten cuenta con la puerta.
Belerm. Apenas la entrada viste,
cuando. la Corte dejaste,
¥ apenas aqui llegaste,
cuando mas triste estuvistes
pues df, qué aneve pesar
te tiene asi 2 Blanca. Qué turbada
estoy ! Belerm. Qué tienes?
Blanca. No es nada.
Belerm. Advierte, que el recatar
le que sientes 4 mi amor,
serd quererle ofender.
Blanca. Pues, Belerma., si sabes
quieres el grave dolsr,
gue me tuerce, y que me tira
comp verdugo la soga,
¥ que en efecto me ahoga,
esci:-hams atenta, y mira
(eopn mil sobresaltss lucho):
si Carlos viene, ¢ Lafia:
ay noche ! ay suefiol ay jardin!
Belerm. Yata mirc, ya te escucho. (fante
Blonc. Dusafioshaqueentrden Pazis trings
Carlos el Mariscal, Cerles mi amaate,
aquel de cuyo corazon valiente
el sol es ceroaistz sclamente,
porque & sus hechog :soios
aun estrechoes le vienen ambos: polos.
Y aqi el cielo, que sabe
que solo enxsu. papelsu nombre cabe,,
dede y2 de tener sin duda algana
descumbrada la esfera de la luwa,
para; que ea. su distancia:

vaya escribiendo sus anales Francia,
Ley de los cielos es, y ley constante
amsr sa semejante:

yo vi 4 Carles, y al punto

con ta vista el amor me vico juntos
porgque aungue implica todo rendimiento
4 mi bizarro aliento,
y natural brieso:

yo gallarda, él famoso;

yo atrevida, €l valientes

yo essada, €l prudente;

yo fuerte, y él terrible,

vepimos & vencer un imposible,

de sujetarse el pecho 4 humana aljaba,
que como en él mi propio ser miraba,

4 mi en él me queria;

y asi, no fue el rendirme cobardfa,
que sin faliar en nada 4 mj respeto,
eracid el amor, mas no mudé sugetos
En este tiempo, sf, para matarme,

dié el Rey en festejarme

coo tal fuerza de amor, que temerosa
(6 suerte rigurosa!)

que de Carlos perdiese su p-rivanza,‘
encobri mi esperanza,

y por fuerza admitiercn mis deseos,

st los regalos no, los galanteos.

Mas viendo que si Caclos fo supiera,
era forzoso (ay Dios!) que me perdiera,
por no ofender de su amistad las leyes
(que dar z:les, 6 enojos 4 los reyes,

si no es clara locura,

es un querer morir sin calentura)

para podar eon Carlos disculparme,

¥ tambien desahogarme

del Rey, que me persigue, en esta quinta,
d:l mar cercana, y de Parfs distinta,
me retire, avisandd solamente

(por galan y pariente) \
al Mariical, pera que 4 verme venga,
ginoes gue hays en Parisquienle detenga
Y estando divertida (ay de mi triste-l)
€oa ver un ramillete que me hiciste,
Por teiias, que sl hacerle,

antes de matizarle y componerle,

una cancien cantaste,

€0 que mis penes y mi amor pintaste,
que como & peticion de los sentidos,

te escachaban atentos mis oidos,

¥ por gusto ¢ jnguete

en vusstra mano estaba el ramillete:(mase,
Hegué 4 pensar, que algun gilguero here
del cristal de tus manos codicioro,

& beber de l« mano se bajaba,

¥ que €l era sin duda ol que cantaba,




De Don Juan Perez de Montalyan.

Quspensa, pues, con la cancion suave
(4 tiempo que la Have

echaba al sol el dia, 4

y entre cenizas de cristal moria,
porque ya sus caballcs despefiados,

en lagar de la yerba de los prades,
pacian por el Géminis y el Toro

rosas azuoles, y cogollos de oro)

un paréntesis breve de la vida,

un gustoso homicida,

y ua suefio, tmagen fuerte

de las amarillezes de la muerte,

me asali6 de improviso, y reclinada
sobre una aifombra de jazmin berdada,
y seis rosas de sol (que por mayores,
eran primadas de las otras fiores)

la manoen la megilla, el pieen lashojas,
y ea el pecho unm diluvio de congojas,
dindole al alma un sueiio de barato,
desperdicié la vida por un rato;
pero apenas el suefio,

que los polvos imita del belefioy

en tan ccofusa calma

me fue bebiendo la mitad del alma,
cnando me parecié que & Carlos viay
que con el Rey lidiando se oponia,,
resoelto y dengdade

4 su estoque dorados

¥ que el Rey ofeatido

de verse de um vasallo resistidoy

per quedar satisfeche,

de parte a parte le pasaba-el pechoy,
dejindole en misbrazos palpitando

y las £ ores con pdrpuara rezando.

No es menester decirte de la suertes,
¢ay duro.! ay golpe fuerte!),

qQue iastimé mi vida :

aquelila poja, y penetrante heridas:

1l lo imagina 2ll4, que si has amado,
Ya la experiencia te lo habrd ensefiados:
Y si amor basta ahora ro- has tenido,,
Para cunando- le tengas te convido,

que entonces tibdiras, viendo mi llanto,
martir fue esta muger puessufrid tantos
s0lo diré por muestras del tocinanto,
que eatonses afiigié.mi pensamiento,.
que giendo cosa cierta,

que si-estaba dormida, estaba mueorta::
es tan graudemi amor, jue muerta estaba,
y el amor me durabs;.

pues la- maerte iloraba compasiva,
mira, qué hiciera si estuviera viva,
Entoaces yo volviendo al Ry injusta,
quise, para vengar ajvet disguste,.

& voces repetic el triste case,

<

pero saliéme mi doler al pase,
cou pena y furia tanta,
que arrimade al umbral de la garganta,
1a voz ya referida,
hize volvir atrds interrumpidas
meas como el cerazon era su centro,
y volvié 4 repetirse hdcia alld dentro,
oyéla el carazon, y temeroso
batié las alas, que embargd el reposos
las potencias temblarem,
los miembres se estirarom,
el Rey se despidid, murié mi duefio,
tenté las flores, acabdse el svefio:
Horé el agliero, repetf la heridaj
cobré los ojesy y velvi 4 la vida.
Esta fa ocasion ha side
de mi pera (ay dulce duefio!)
Belerm, Con decirte que era suefio,
4 todo te he respondido.
Blanca. Es verdad 3 pero no puedo
dejar de tener temor,
que no hay tan valiente amor,
que. £ un azar no tenga miedos
Carlos vive, y Carlos es
4 quien el Rey gquiere mas.
Belerm. Pues qué recelando estds®
Blanca. Que le aborrezca despues.
Belerm. Cuando el Rey le aborrecieray
coa retirarse 4 un lugar,,
pudiera Carlos pasar.
Blanca. Bien fuera, si ser pudieras
pere en llegando 4 ese estado,
el riesgo estd conocido,.
que un privado. aborrecido:
nunca para. ef ratirado..
Belerm: Esas son. vanas quimerass
mas por alli viene un hombre. ‘
Blanca. Si es Carlos, qué duice nombre
él serd, baja, qué esperas¥
y ahimbrale; pero no,
qne yo le gaiero. salir
con el alma 4 recibire
Belerm. Ia luz coa eso sobré,
que tu sol le alumbrard.
Blanca. Di, Belerma, mi deseo.
Beierm. Si Carlos es el que veo,
Jaques el otro serd. :
Erntranse por usna ruerta, y salen por
oira, y detrds el Rey, el Conde de duis
sony v Bfontent,
Blanca. B! Rey era.
Belermn- Bravo azar.
Blan¢a. No pueto volver en mf,
Rey. Vos. Conds, con Montent
(sin. dejar 4 nadie entsar)



6 ; El Mariscal de Viron. /

me aguardad en esa puerta.
Belerm. S)io faltaba, sefiora,
que Carlos viniera ahora.
Blanca. Q1é importia, si ya estoy muerta ?
mas adonde estd mi brio,
que asi.se rinde al temor ?
Rey. Perdone esta vez su honors
Bianca hermosa @
Blanca. Befior mio'?
Rey. isa silla es para vos, {
esta serd para mi.
Blanca. Sedor, estoy bien asi,
Rey. Kstarémoslo tos dos,
Blanca. Pur noteneros en pie,
hago lo que no debiera,
Belermn. Disimula,
Blanca. Quién digera,
cuvando mi amorosa fe
4 Carlos iba 4 buscar,
quae haliara & guien apborreca ¢
Rey. 5i vo me engafio, parece
Gue estais con zlgua pesar,
Blanca. Pesar ne, que no'era justo
teaerle viendo a wi Rey,
4 quien debo amar por ley;
s0lo me habia daio sasto,
no sizndo cosa que imperta,
€l veros veanir agui.
Rey. Tambiea me e ha dado 4 mi
ei no hallaros en la Corta.
Blanca. ¥o me guise revirar
4 esta casa de placar,
Rey. Y yo lo quise saber
por escusarme 80 pasar,
Blanza. Ei 6o avisarus fus acaso,
porgue volvering pensé.
Rey. ¥ el venir 4 veros fue
acasO porque m2 abrasce
Llanca. Yo no me odbligaé 4 asistires
tola mi vida en Paris /-
Rey. Ni yo pude, si 0s venis,
ovligarme 8 no S2guiros.
Hlarca. Bl venizme yo, es recato
que debo & mi prapic ser.
Rey. Y ¢l seguires-yo, querer
10 ger a mt vida ingrato.
Blanca. Ea mi el recate es mas justo,
que en vos la pena amoiosa.
Rey. No hay en mi mas justa cosa,
que hacer lo gue m2 da gusto.
Blanca. Gusto sin mirar primero
@i bhonor, #0 ie puede haber,
Rey. Pues en flzgando al poder,
puedo yo cuanto yo gquiero.
Blanca. Con eso habeis dicho harto,.

ap.

Siéntanse.

ap,

Rey. Digo caanto hacer podré,
Blanca. Yo soy Blanca.
Rey. Ya lo sé5
amas yo soy Karigue Cuarto,
que o3 vine d& ver de Paris.
Bianca. Qué imporia, si me agraviais?
Rey, On qué escrupuicsa esiais!
Biance. 02 gué resuelio veuds !
Salen el Mariscal, fagues . vy el Conde
de Suison,y MMonteni, detewiéndole.
Marisc. Para mi jamas ha habido
puerta cerrada, 3
Suison. Es verdad; %
pero estd su Magestad
con Madawma entretenido,
y no querrd:- Marisc. Si querrd,
si sabe gue estoy aqguais
qué piensa Blanca de mi,
que estss pesares me da ¢
J1quzs. Benor, con el Rey y'el Papasze

ap.

Murisc. Claro esti, que si nv fuera

el Rey el gue alli estaviera,
con espsda, silla y capa,
ya yo-ie hubviera llevado

al primer balcoud, y de él,'
sin escala ai cerdel,

al rio Je hutisra echado,
para que si 4 Blaaca amara,
tanto que abra:zarse viera,
con el agua gue bebiera

el fucgo s ls templara, -

_Jagues: Pues apostenios, que el tal

iv daba por recivido,
Rey. Qué es esto?
Marisc. Yo, gue he venido. 5
Blanca. ¥ venide por mi mal, ap.
, Levdntanse.,
Rey. Carlos, Marscai, pariente
y amigo, que es mas gue todo,
vos triste ¢ vos de este modo?
pues qué causa, qué accidente
os detiene, cuando estais
tan cierto del amor mio¥?
Blanca. Graa miedo tengo 4 su brio. ap.
Rey, A Blanca solo mirais?
sabeis vos algs de aguesto®
Blanca. Seiori:- : i
Rey. Hadtad. Murisc, Para vqllé ?
yo, sefior , 0s (o dicé,
y si no mzjor, mas presto.
Jagues. Mira que si el Rey 4a qu'eré,
ooy tu privanza cayé. Al Mariscale
Marisc. Diga lo que sienta yo,
y veuga 10 que vimiere.
Bianca, como ya sabeis, .



" De Don Juan Perez de Montalvan.

es de aquestos ojos lumbre,
y hame dado pesadumbre
el ver que la visiteic
Estas son mis confus:ones;. =
perdonad el desenfado, : :
porque como soy soldado,
gasto muy pocas razones.
Blanca. Notable resolucion ! i
Belerm. Es el hambre de capricho,
Jagues. Por ensalmo se lo has dlcho.
Marisc. Esta es mi condicion.
Rey. Y eso os tenia afligido ?
Marisc. Claro estd, porque nacf
inferior, y vos aqui
sois mi Rey.
Rey. Vos lo habeis sido
para mi en mi volumad,:
como ahora lo vereis:
ya, Blanca, duefio teneise.
Blanca. De qué manera%
Rey. Escuchad:
Carlos, cuznto 4 lo primerm
os aviso, que no es ley,
que un vasallo con su Rey
hable punca tan enteroj
porque se debe advertir,
que el Rey se puede enojar,,
y enojada hacer bajar
al mismo que hizo subir.
Vos aqui me habeis hablade
con algnna sequedads
pero i gran voluntad
el yerro os ha perdonados
que nunca para consigo
amigoe s2 ha de decir
el que no sabe sufrie
alguna falta 4 su amigos
yo lo soy vuestro, y asi
(aunque 4 Blanca amando estoy)
licencia de amarla os doy,
¥ servirla desde aqui.
Yo os doy 4 Blanca, mas no,
que si mia fue algun dia,
vuesira fue, porque fue miaj
¥ asi en darla shora yo,
no aumenta mi voluntad,
anuque liberal me muestro,
porque daros lo que es vuestro,,
mas es deuda, que amistad.
Y si es que puede haber sido.
en algun moda fineza
bacer esta gentileza,,
€stoy tan agradecido,
al darme vos ocasion’
de obligaros y des honraros,,

ape

que solo para pagaros

12 lisonja de esta accion

(mirad si la estimo bien,

Yy de vos me satifago)

Dugque de Virén os hago,

¥y Par de Francia tambienj

para que conczca Francia,
que no solo recibis

premio por lo que servfs

con cuidado y vigilancia,

sino’'que soy tan amigo
vuestro, y tam apasionado,

"que despues de haberos dado

la dama que adoro y sigo,

08 pago 4 vos por los des,

que es lo mas que puveds ser,,
el darme ecasion de hacer
algena cosa por vos.

Jagues. Ea oro, bronce y en jaspe
tu nombre escriba la fama,
pues sabes dar npa dama
sin concepto de Campaspe, °

Blanca. No estoy en mi de zlegrfa.

Belerm. Por cierto fineza rara |

Blanca. Por esto solc me hiolgara
de haberie amado aignn dia.

Marisc. Los pies, gran sefior, os beso
por merced tan siagular.”

Rey. Levantad : esto s amar,

y amar, Carlos, con exceso.

Cubrios: de su ambicion -
Cubrese muy aprisa,.

asi templaré el estreme,

que le quiere biew, y temo

su terrible condicions

Jagques. Loco con esto estards.

Marisc. No estare tal,

Jaques. Cémo asi §

Murisc. Como yo dentro de mf
pienso que S0y mucao mas.
Mas ahora me he acordado,
que al de Saboya he de hablar,
vele volando 4 avisar.

Jaques. Alld esperos

Belerm. A Dios, soldados

Rey. Venid, Duque.

Belerm. Gran palabra!

Rey: Con eso pienso obligarles aps
el psrabiem podeis darle..

Marise. Con vidrio un diamante labra. ap.

Rey. Por vos 4 Bianca perdl.

Marisc. Somos amigos 'os dos

Rey. Pues no me perdais por vos,
porque os perderé por mf,

Blanca, Liberal el Rey ha estado..

ape.

Vase..

Fasés



] El Mariscal de Viromn.

Marisc. Foera lo demas violencia.
Blanca. Guarde Dios & Vuecelencia,
Belerm. Pegdsela de contado.
Marisc. Qué as parece del valor
cen que hablé 4 su Magestad ?
Blanca. En habiendo voluntad,
tiene disculpa el error.
Marisc. Con el brio le obligué.
Blanca. Y por él os mereci.
Marisc. Yo para vuestro naci.
Blanca. Lo propio dice mi fe.
Marisc. Sois una imagen de Palas.
Blanca. Sois un retrate de Marte.
Marisc. Qué presencial
Blanca, Qué buen arte!
Marise. Avn no ha menester las galas.
Blanca. Mint:é el agiicro del suefio,
pues su amigo el Rey le llama.
Marisce Nadie ha tenido tal dama.
Blanca. Ninguna tuvo tal duefio,
Merisc, Ua alma rige 8 los des.
Blanca. Y cen un alma una ley.
Lelerm. Sefiores, que llama el Reye
HMarisc. Pues 4 Dics, Madama.
Blanca. A Dies. Vanse.
Salen Jaques, y un criado del! dugue de
Saboya,

Jagues. A su Alteza quiero hablar.
Criado. Con el seiior de Lafin

estd ahora en el jardin.
Jaques. Veniale 4 visitarit-
€Criado. Quién?
Jaques. Kl Dugue de Virén

todo entero.
Salen el Dugue de Saboya y Mounsicur

de Lofin.

Lafin. E1 Maris:al

es ya Duque?
Dugue. Es premio ignal,

y digna satisfaccion

de su valer. Lafin. Su criade

Io estd diciendo. Criado. Ya sale

so Alteza,
Lafin. Y asi mas vale,

que asegure su cuidade

vuestea Ajteza, y cara 4 cara

su intento al Coude le diga,

que 8 ser cémplice le obligay

si la verdad se declara:

fuera de que el de Virén

tan poco afecto le estd

4 Earigne, que intentard

euaiquiera resolucion.
Dugue. Ahora bien, el Deque es hombr

de condicion tan liviana, ap.

ap.

ap.

e ———— .

que si le ofrezco 4 mi hermana
(que basta solo este nombrs)
por mi se ha de aventarar
4 cualquiera desatino:
ezte es el major camino.
Lafin. Bien puedes, Jaques, llegar.
Jagues. Llego.
Zafin. Tienes buen humor:
bésale 4 su Alteza el pie.
Jaques. Jaques soy,
Dugue. Jaques de qué ?

Jaques. Jagues de Jaques, sefior,

lo demas diré otra vez,

que ahora solo imagine,

que soy hijo de vecino

del juego del Agedrez:

y 4 mayores #0 me subo,

que ea mi parte no sé lo que

pasd, solo sé que ua Roque

en una dama me hubo:

algunos jaques la disron

jaque 4 mi madre; y asi,

porque del jaque naci,

Jagues 4 mi me pusieron.

Otres, que mas lo miraren,

viendo que un zague me hacia

con el vino que bebia,

Jaque 6 Zaques me !lamaron:

y otros ni Zagues ni Jaques,

sino Traqu¢s; y 4 mi ver,

lo mismo se viene g ser

Jaques 6 Zaques, que Traques.
Dugue., BDi que te den ciea escudos.

Jugques. Cien famas tu nembre acuerden:

on, gqué de cosas se pierden
los hombres, que nacea mudos!
Ta loz, sin anochecer,
eterna bogtece risa,
y dures mas gue uns sica,
que es lo mass que puede ser.
Lafin, E| Duque viene, sefior.
Jeques. No es aquel mi amo?
Lafin. Si,
Juwgues. Pues, Jaques, jague de aqui,
‘ que es pecedad superier
(aunque en !a comedia usada)
que estando hablando los amos,
nos los fAmulos queramos
meter poastra cucharadae
 Vase cou Lafin, y Sale el Mariscal.
Marisc. Dos veces a4 vuestra Alreza
he buscad», y o ha querido
dejarse hatlar.
Dugue. No he tenido
noucia de esa fineza;

apn:



